AUTARKA Modular Living Spaces
COVER / VISION

EN AUTARKA designs modular living spaces conceived for freedom of
implantation, adaptability and long-term use.

FR AUTARKA concoit des espaces de vie modulaires pensés pour la liberté
d'implantation, I'adaptabilité et la durabilité.



VISION / USAGE

EN Living spaces designed to
adapt to real territories and real
projects. AUTARKA solutions
respond to residential,
hospitality and investment
needs without compromising
comfort or quality.

FR Des espaces de vie congus
pour s'adapter aux territoires et
aux projets réels. Les solutions
AUTARKA répondent aux
usages résidentiels,
touristiques et d'investissement

sans compromis sur le confort

ou la qualité.
Durabilité Performance Longévité
Matériaux sélectionnés Résistance au climat et aux Concu pour résister au
pour leur longévité conditions temps

EN Materials are selected for durability, performance and longevity. Each structure is designed to
withstand time, climate and usage.

FR Les matériaux sont sélectionnés pour leur durabilité, leurs performances et leur longévite.
Chaque structure est congue pour résister au temps, au climat et aux usages.



La simplicite, I'équilibre et
la clarté guident chaque
choix de conception.

EN Simplicity, balance and clarity guide every design choice.

FR La simplicité, I'équilibre et la clarté guident chaque choix de conception.



LIFE SUGGESTED

EN Spaces are designed to be lived in, not
merely occupied. Daily life, movement and

comfort are at the core of the design.

FR Les espaces sont penseés pour étre vécus,
et non simplement occupés. Le quotidien, les

usages et le confort sont au coeur de la o \"H, _
conception. »
LIVED OBJECTS - -

EN Interiors are
conceived to be
appropriated and
personalized. Furniture,
light and objects naturally
find their place.

FR Les intérieurs sont
congus pour étre
appropriés et

personnalisés. Le
mobilier, la lumiére et les
objets trouvent
naturellement leur place.
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COMFORT /
OPENINGS

Lumiére Continuité
naturelle spatiale

Les ouvertures Fluidité entre les
maximisent I'apport espaces de vie
de lumiére

Relation intérieur-extérieur

Elément central du projet

EN Natural light, openings and spatial continuity enhance
comfort. The relationship between interior and exterior is
a central element.

FR La lumiere naturelle, les ouvertures et la continuité
des espaces renforcent le confort. La relation entre
intérieur et extérieur est un élément central du projet.




REAL ANCHORING
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Analyse du site

Comprendre terrain et
environnement

_/

Intégration
adaptative

La construction s'adapte
au site

\.
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EN Each project is designed to integrate naturally into its environment. The construction adapts to

the site, not the opposite.

FR Chaque projet est congu pour s'intégrer naturellement a son environnement. La construction

s'adapte au site, et non l'inverse.



CALM IMAGE

EN AUTARKA proposes a long-
term vision of living and building.
A calm, durable and controlled
approach.

FR AUTARKA propose une vision
de I'habitat pensée sur le long
terme. Une approche calme,
durable et maitrisée.




CONCLUSION / SIGNATURE
Construire librement.

Vivre de maniére autonome.

EN Build freely. Live autonomously.

Etude de projet sur demande

Project studies available on request.
FR Construire librement. Vivre de maniére autonome.

Etude de projet sur demande.



Documents et supports disponibles

Le projet F50 AUTARKA s'appuie sur une documentation
compléte comprenant :

o documents techniques de montage
o visuels explicatifs

e supports vidéo de présentation et d'assemblage

Ces éléments permettent une compréhension claire du

produit, de sa structure et de ses possibilités d'implantation.

Structure démontable et évolutive

Le F50 est concu pour étre démontable facilement,
permettant :

e un transport optimisé

e une réimplantation sur un autre site

e une évolution du projet dans le temps

La conception modulaire assure une grande flexibilité
d'usage.

Structure acier et matériaux
imputrescibles

La structure repose sur une ossature en acier, associée a
des matériaux imputrescibles, garantissant :

¢ une excellente durabilité
e une résistance aux contraintes climatiques

e une longévité accrue, méme en environnement humide

[ Une solution modulaire, durable et évolutive
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Isolation conforme RT 2012

Les panneaux intégrent une isolation performante

conforme aux exigences RT 2012, assurant :

« un confort thermique été comme hiver

e une maitrise des consommations énergétiques

e une adaptation aux standards actuels de I'habitat

Options d'autonomie énergétique

Le F50 peut étre équipé, en option, de :

e panneaux photovoltaiques

« batteries de stockage

Ces solutions permettent d'augmenter I'autonomie

énergétique du module selon les besoins du projet.

Gestion et filtration de l'eau (en
option)

Des solutions de filtration des eaux grises et noires

peuvent étre intégrées, permettant :

o une gestion optimisée des ressources

« une réduction de I'impact environnemental

« une adaptation aux sites isolés ou contraints

Le F50 AUTARKA s'inscrit dans une vision long terme de I'habitat modulaire : robuste, adaptable et pensé pour
répondre aux enjeux actuels de confort, d'investissement et d'autonomie.




